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SCHENKINGSOVEREENKOMST

De ondergetekenden:

'1. Stichting Zlato, geregistreerd onder KVK nummer
61202957 te Eindhoven. Nederland

hi6ma ook te noemen: "de schenker':

2. Fakultn{ nemocnica, lntekcna klinika Trna,/a,
Slovensko, Doc. MUDr. Anna Streherova, PhD.
mim.prof . TU,
hierna ook te noemen: ''de veftfijgef':

veftlaren het nar'olgonde t€ ziin overeengekomen:

SCHENKING

De schenker schenkt hierbii aan de verktiiger:
een bedrag in geld groot € 10.d10,. (tienduizend euro).

BEDINGEN SCHENKI],IG

De onderhavig€ schenking geschiedt ondor de
volgende bedingen:
1 . De schenking is alleen bestemd vooJ Fakulhe

Nemocnica, "lnfeken{i klinika", A. Zarnova 11,
917 75 Trnava, Slowakiie.

2. D€ schenking mag alleen gebruikt worden voor d€
renovalie van Inlekdn6 klinika en/of aanschaf
nieuwe spullen !b.v de Infekcne klinika, het is niet
toegestaan de schenking te gebruiken voor
persoonliike doel€inden en/ol zeltveniiking.

3. Stichting Zlato wil van ied€re actie op de hoogte
gehouden word€n middels toto's en/ot kopieen van
facturen, zodat stichting Zato €n de sponsoren ten
alle tiiden kunn€n zien waar het geld aan besteed
wordt.

4. Stichting Zlato is niot aansprakelijk voor ev€ntuele
schade die voor, tijdens of na werkzaamheden
kunnen ontstaan.

5. Alle kosten te, zake van de onderhavige
schenking/gift komen t€n laste van de vetkriiger.

6. De schenking/gift is t€ allen tiiden herroepbaar.

DAROVACIA ZMLUVA

Dolu pdpisani:

1. Nad*ia zlato, zBpisanA v obchdnom registri pti
Obdiodnej komore Eindhoven, Nizozemsko, pod
Cislom 61202!fi7,
dalej tiez: .darca";

2. Fakrfure nemocnica, lnfercne klnika funava,
Slovensko, Doc. MUD.. Anna Strehercve, PhD.
mim.prof. TU,
dalq t iez : "oMarovane" ;

vyhlasuj', Ze sa dohodli na nasledujti@m:

DAR

Darca ttmto daruje oMarovanej:
pefiaZn sumu vo vySke 10 0@,- € (desdtisfc eut).

PODMIENKY DAROVANIA

Toto darovanie sa uskutdfiuje za nasleduitlcich
pdmienok:
1. Dar je urten! v,ihradng pre Fakuftn' nemetbu,

lntektnt kllnlku, A. Zarnova 11, 917 75 Trnava,
Slovensko.
Dar smie byt pouait! vthtdne na rcnoveciu Infeldnej
kliniky a/alebo nekup novydl predmetov pre potreby
lnleldnej kliniky, nb je povolen6 pouii( dar na osobnd
uCely alebo osobn6 obohatenie.

Nad^cia Zato si Uaje byt informovane o kaftei
transakcii prostrcdnfdvom fotognfif a/alebo k6pil
fawrtr hk, aW Nadfuia Zato a jej sponzori mali st^le
prchlad o tom, na Co bofi N abr6 prostiledky pou,it6.

Nadecia Zato nerutt za prtpadnd Skdy vmiknutd
pred, pdas alebo po vykonanf prisluinfch prAc.

Vgetky nenady stivisiace s b.imto darcvanfn/darom
idt na ttret obdarcvanej.
Darov anie ie kedy kolvek odvolatefna.o.
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AANVAARDING SCHENKING
D€ verkrijger (ond€r 2. genoemd) aanvaardt hierbij
vorenbedoelde schenking onder de daarbij gernaakte
bedingen.

SCHENKBELASTING

Partijen doen zo nodig zellstandig aangifte van deze
schenking bij de belastingdienst en doen daarbij zo
nodig een beroop op de voor hen geldende
vriistellingen.

In dria/oud getekend te Trnar'4 Slowakije,

PR'JAT'E DARU
Obdarcvane (menovane v bocle 2.) prijfma tymto horc
uvdeny dar pod stmovenimi pdmimkami.

DAROVACIA DArt

Ak je to pdrcbna, strany uved(r tento dar samMtatne vo
svojbh dafiotlidl primmiadl a pokial moZno vyunij1
pre nidl platne Afavy.

V troch vyhotoveniach podpism6 v Trnave, Slovensko,

Voor de schenker: Stichtino Zlato: Za darcu. lldiciu Zlato:

tt.,tl
....... --.-M..............f.otffian der Kuif (vootzine predsdkyrtal

Voor de verkriioer: Infekdn6 Hinika FN v Trnave: O&arcvand: Inl*dn6 kllnlka FN v Tmave:

Frans van Kruiisdiik (penningmeeste pokladnq

de Fakdha Nemocnica Trnava
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Dololka prekladatefa
Ako prisaln! preklndatet jazyka iestreho, slavenskeho, nemeckiho a anglickeho, mernvanj
rozhodnutim obvodnlho sfidu (Arrondissementsrechtbank) v Haagu dlra 14. ruija 196;6
(reg.C. Wbn 1325), a ako tlmotuik jazyka nipxemslcdho, rcmecdli a anglicbho, ienovan!
rozlndnut{m Kmjslvho sfidu v Bme 6. nuija l98I a22. mdja r99s, ponriatjem, ie sroverurcj
preklad v pravom st[pci (tla1en! kuntvou) doslovnc sfihlisi s niezems$rn tertom v l,avom
stloci.

Prekilan je zapfsarj v tlrninickom dcnn{ku pod poradoujnl Cislom LZ- 129112016.

Poznfunka:
v tomto preuade s.r rry$Wuii pojmy ,nizozetnsw", ,Nizozensko" ap. a nie slovensbimi iradmi oficiAne pouZtvanA
pojn y ,,holanhV'l,,Holandsko', bort $i obsshovo ne$p6ae, lcbo se vzlohuji len na 

-dte 
z t) prcvinci{

Nizozensk4 Juinc a sevenc Hormdsko- pojem ,,niTozemskf' sa tzt'ahnk oj na sporow spisonf iaak NiioTenci
(vrdtane Holandinov, Frtzov, Linbwranov at.t'.) a dalttch nfuodov: l,i laaov (v K<tribskom Nizozemsk! an,
Antilskfch 

,ostroeoch), Fldtnov (v Belgicku) a surinarrdanov. Na tely dottenskich nradov ie ti ,raznt ittt
,,hol@tdsry" n@desto ,,nizo7erabj", ,,Holan lsko,' namiesto ,Iizozawko., ap.

Verklaring van de vertaler
onfurgetekendz, magister Anton{n Barend Mdiel, door de Arrond.issenantsrechtbank te
's-Gravenhage op 14 nwi 1986 beedigd als vertaler voor dc Tsjechischz, slowaar<se, Duitse en
Engelse ta^l (wbn-nr. 1325) en door de Gewestelijke rechtbank te Brno (Tsiechische
Republiek) op 6 mei 1981 en 22 mei 1995 beedigd ats tolldvertalzr voor de Nedertandse, Duitse
en Engelse taal" verklaan hierbii dat de (cursief gedrukte) slowaakse tekst in de rechter kolnm
inhoudelijk m woorfulijk nauwkeuig overeenstemt met de Nederland.se telcst in d.e linker
kolom.

Deze vertaling is in het joumaal ingeschreven onder nr. Cz-j2gl/2016.

Opme*ing:
In dcze vending kotttt (in het slo\/"aa*t) hzt begip "ni2ozemsbj" ("Nede anb" ) voor in pra4a vai ,,horandski"
('Hollaah." ) Q ofrci"a wordr gehanteenl door de Slowaskse autoriteiten, hoewel hi inhoudeliik injuir"is,
aangezizn het slechts betrck*ing hedt op 2 van 12 provincies vot Ned.erlan4 Zuid- en Nootd-Hollaid_ Di txtriftnk de gezanenlijkz tqal van de Nederratdcrs (trEt inbegrip vqn de Hohand"rs, rri"z"n, t;*lurg"r"- "iii,Antillionen (h caribisch Nederbnd. en de Anti cn), w@ningen (in Belgiz) en surinatners. Ten behiue van-ie
Slow.a*se aatoriteiten kan hier "holandshj" in plaots van ,,njzozenski" 

iord,en geleaet

's-Gravenhage / Haag, 21.01.2016

Mgr. Antontn B. Mdlel
Antonin B, Mdiel, M.L

Doomsttuat 126
NL25A AN Den Haag
T: (+31) 70 3585481
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